Темы дипломных работ: 

Фразеологические единицы с гастрономическим и анималистическим компонентами в мексиканском варианте испанского языка

Распределение  более тесных и более слабых     синтаксических связей в строке четырехстопного ямба и четырехстопного хорея (на материале поэзии А.С. Пушкина, М.Ю. Лермонтова, Ф.Тютчева, Н.А. Некрасова

Реверсивное словообразование в английском языке (на материале глаголов)

Классификация и планирование определительных конструкций в описаниях изображений (для системы генерации текстов)»

Взаимосвязь структуры восприятия и понимания текста в работах Н.И. Жинкина о кино (1930-е годы)

Текст-дискурс. Сопоставительный анализ употребления слов текст-дискурс и texto-discurco в русской и испанской научной периодике

Количественное исследование лексической точности русских переводов стихотворений Федерико Гарсия Лорки

Ономатопоэтические слова в устной неформальной коммуникации молодых японцев

Семантика слов, обозначающих величину, в современном китайском языке

Планирование текста в системе генерации описаний изображений

Онтология понятий для системы генерации текстов описаний фотографий (по материалам сайта фотографий С.М. Прокудина-Горского)

Современное городское общение: особенности номинации и коммуникативно-жанрового строения

Кодовые переключения в марийской речи марийско-русских белингов

Зависимость ритмической структуры прилагательных от их морфологических характеристик в стихе и прозе (на материале романа в стихах «Евгений Онегин» и «История Пугачевского бунта» А.С. Пушкина»

Основные концепты китайской культуры глазами русского наблюдателя (на материале дневниковых записей студентов, обучавшихся в Китае) Переводы В.М. Алексеева и переложение С.П. Боброва: сопоставительный количественный анализ русских версий «Поэмы о Поэте» Сыкун Ту»

Субъективно-оценочные суффиксы имен существительных в испанском языке

Моделирование усвоения иностранного языка взрослыми в малой группе (на примере итальянского разговорного  клуба)

Кодовые переключения в речи иностранцев, живущих в Китае

Сочинение и подчинение в стихотворной речи (на материале четырехстопного ямба Н.С. Гумилева)

Распределение частей речи в строках четырехстопного ямба у А.А. Блока и И.А. Бродского

Исследование способов называния объектов капитального строительства в текстах и их лексикографических описаний (для использования в системе автоматической генерации описаний изображений)
Сопоставительный анализ вербального обозначения уличных протестов (по материалам немецкой и российской прессы
Языковые способы преобразования и переосмысления заглавий статей «Новой газеты»
Структура семантического поля «Межличностные отношения» на материале русского и испанского языков

Контрастивный анализ коротких текстов – описаний изображений на русском и нидер-ландском языках
Эволюция жанра «Корридо»: структура, система персонажей, языковые  особенности

Сравнительный анализ функций знаков препинания внутри предложения в современных итальянском и русском языках
Функции генитива в арабском языке в типологическом аспекте
Сравнительный анализ знаков препинания в современном немецком и руссом языках
Языковые особенности детской рекламы в России и Германии
Онтология понятий для системы генерации текстов описаний фотографий (по материалам сайта фотографий С.М. Прокудина-Горского)
Использование аргументов Ad Hominem в российском политическом дискурсе
Нарративные жанры в русской разговорной речи: рассказ-пластинка и рассказ об актуальном событии
Структура текстов официальных обращений: на примере новогодних поздравлений глав государств к народу и обращений глав государств по случаю празднования  Дня победы
Особенности текстов-описаний новостных видеосюжетов (в перспективе автоматической генерации текстов)
Измерение степени тематической настройки ответного письма с письмом-стимулом
Представление времени в онтологии
Контексты и способы выражения категории определенности в турецком языке (на материале романа Азиза Несина «Сегодняшние дети прекрасны»)
Коммуникативные особенности и типы писем А. де Сент-ЭкзюпериТерминология калмыцкого свадебного обряда в этнолингвистическом освещении
